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1. Общие положения

1.1. Цели дисциплины

Целью  дисциплины  является  формирование  и  совершенствование  навыков  деловой1.
коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и
иностранном(ых) языке(ах) в академической сфере.

Формирование  базовых  дискурсивных,  стратегических  и  социокультурных  навыков2.
письменной и устной научной коммуникации на иностранном языке.

1.2. Задачи дисциплины

Формирование и совершенствование знаний различных аспектов языка для правильного1.
оформления и понимания высказывания и умений оперировать ими ими в целях продуцирования и
рецепции языковых форм и структур в процессе академического взаимодействия.

Формирование  и  совершенствование  знаний,  умений  и  навыков  связывать  одно2.
высказывание с другим, а также логически излагать мысли в ситуации письменного общения на
академические и профессиональные темы.

Формирование  и  совершенствование  умений  использования  языковых  средств  для3.
достижения коммуникативных целей и умений корректно передавать определенное смысловое
содержание.

Формирование  и  совершенствование  знаний,  умений  и  навыков  академического4.
взаимодействия в поликультурном мире.

Формирование  и  совершенствование  умений  компенсировать  недостаток  языковых5.
средств  в  ходе  общения,  навыков  и  умений  выбирать  и  корректировать  соответствующую
ситуации межкультурного общения иноязычную модель устного и письменного дискурса.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП

Блок дисциплин: ФТД. Факультативные дисциплины.
Индекс дисциплины: ФТД.05.
Реализуется  с  применением  электронного  обучения,  дистанционных  образовательных

технологий.

3. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с
индикаторами достижения компетенций

Процесс  изучения  дисциплины  направлен  на  формирование  следующих  компетенций  в
соответствии с ФГОС ВО и основной образовательной программой (таблица 3.1):

Таблица 3.1 – Компетенции и индикаторы их достижения
Компетенция Индикаторы достижения компетенции

Универсальные компетенции
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УК-4. Способен
применять
современные
коммуникативные
технологии, в том
числе на
иностранном(ых)
языке(ах), для
академического и
профессионального
взаимодействия

УК-4.1. Знает принципы построения устного и письменного
высказывания на русском и иностранном(ых) языках, правила и
закономерности деловой устной и письменной коммуникации; владеет
широким словарным запасом, достаточным для осуществления деловой
коммуникации в рамках академической и профессиональной
направленности
УК-4.2. Имеет представление об особенностях устной и письменной
коммуникации в соответствии с различными стилями, жанрами и
формами делового общения; выбирает коммуникативно приемлемые
стили делового общения, вербальные и невербальные средства
коммуникации
УК-4.3. Умеет составлять собственные устные и письменные
высказывания на русском и иностранном(ых) языках в соответствии с
речевыми ситуациями, наиболее востребованными в рамках
академической и профессиональной направленности; владеет навыками
чтения и перевода информации на иностранном(ых) языке(ах)
академической и профессиональной направленности
УК-4.4. Владеет навыками применения информационно-
коммуникационных технологий для осуществления деловой
коммуникации на русском и иностранном(ых) языке(ах) в письменной и
устной форме

Общепрофессиональные компетенции
- -

Профессиональные компетенции
- -

4. Названия разделов (тем) дисциплины

Названия разделов (тем) дисциплины
5 семестр

1 Обучение в университете
2 Понятия и определения
3 Академическая этика
4 Факты и сравнение

6 семестр
5 Формулирование позиции
6 Перспективы рассуждений
7 Резюмирование и перефразирование

7 семестр
8 Последовательности и процессы
9 Причинно-следственные связи
10 Аргументирование


